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Ozet

[Nizamii'l-Miilk lakabiyla taninan Eba ‘Ali Hasan b. ‘Ali b. Ishak-i Ttsi (61. 1092) Selguklu
devrinin en 6nemli vezirlerinden biridir. ki eserin telifi ona nispet edilmistir: Siyeru’l-mulik
(Siydset-ndme) ve Destiiru’l-vezdret. Bu iki eser diginda, NizdAmi'l-Milk'in vasiyetndmesi de
gliniimiize ulagmistir. Bu ¢alismada s6z konusu vasiyetndmenin Fars¢a metninin -iki farkl
niishaya dayanilarak- nesri ve terctimesi arastirmacilarin istifadesine sunulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Nizimi’'l-Mulk’iin Vasiyetnamesi, Nizami'l-Miilk, Selcuklular].

THE TESTAMENT OF SALJUQID VIZIER NIZAM AL-MULK
Abstract

[Aba ‘Alil Hasan b. ‘Ali b. Ishaq Tasi, known as Nizam al-Mulk (d. 1092) is one of the most
important viziers of the Saljuqid period. He wrote two works: Siyar al-muliik (or Siyasat-namah)
and Dastir al-vazara. Additionally, his last will and testament has survived in two different
manuscripts. In this article, the Persian text of his will and testament is published as a critical
edition and is translated into Turkish.

Keywords: The Testament of Nizam al-Mulk, Nizam al-Mulk, Saljugs].

* “Vasiyyet-name-yi Hvace Nizdmu’l-Mulk-i Tasi, Gozdrisg-i Miras, 111/27-28, Tahran 1387/2008, s. 22-26.
Terctime, dipnotlar ve bibliyografyaya tarafimizdan yapilan ilaveler koseli parantez igerisinde gosterilmistir
(Osman G. Ozgﬁdenli).
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Hace Nizami’'l-Miilk-i Tisi (410-485 / 1019-1092) adiyla taninan Ebt ‘Ali Hasan b. ‘Ali b.
Ishak, Selguklu devrinin meshir vezirlerindendir. Cok iyi bilindigi igin burada biyografisine yer
verilmeyecektir.

iki eserin telifi bu biiyiik siyasetci vezire nispet edilmistir. Bunlardan ilki meshar Siyeru’l-
mulik ya da Siydset-name isimli eserdir.! Destilru’l-veziret adini tagiyan ikinci eserin ise
giintimiize ulasmadig1 anlagilmaktadir. Bu iki eser disinda, Nizami’'l-MiilK’e ait kiigiik bir yazi
daha giiniimiize ulagsmistir ki, bu da onun vasiyetnamesidir. S6z konusu vasiyetndmenin bir
niishasi, Enderz-ndme ve idari kantinlari ihtiva eden 504/1110-11 tarihli bir mecmi‘a igerisinde?
yaklagik yirmi yil kadar énce bulunarak mecmi ‘anin tamamuyla birlikte yayinlanmigtir.3

Bu satirlarin yazari, bir siire 6nce Koéprili Kiitiiphanesinde bulunan 1589 numarali
(754/1353-54 ve 756/1355-56 tarihlerini tasiyan) bir mecmii‘ay1 incelerken, Nizdm’'l-Milk’iin
vasiyetndmesinin yeni bir niishasina rastlamistir.* Karsilagtirmadan sonra, s6z konusu metnin
iki ntishasi arasinda bazi farkliliklar bulundugu anlagilmistir. Bu farkliliklarin bir kismi kiigiik
ve Onemsiz, bir kismi ise mithim goziikmektedir. Buna 6rnek olarak Nizdmi’l-Milk'iin, vasisi
olarak tanittig1 fakih Ebu’l-Kasim ‘Abdulléh b. ‘AlP’nin ad1 gosterilebilir: Vasiyetndmenin Nafiz
Pasa niishasinda yer almayan bu isim, Kopriilii niishasinda bulunmaktadir. Yazim agisindan,
Kopriilt niishasindaki bazi kayitlar, Nafiz Paga niishasina gore daha dogrudur. Dolayisiyla,
metnin yeni bir yaymmin faydasiz olmayacag kanaatindeyiz. Ote yandan, vasiyetndmenin
Hired-ndme mecmii‘ast icerisinde nesredilmis olmasi sebebiyle, arastirmacilarin goziinden uzak
kalmasi da metnin miistakil bir nesrini gerekli kilmistir.

Metnin tashihinde Kopriili niishasi esas alinmig ve niisha farkliliklari metnin sonunda
gosterilmistir. Kopriilii niishasinda yer alan eksiklikler, Nafiz Paga niishasiyla karsilagtirildiktan
sonra koseli parantez isareti ile metne ilave edilmistir. Yine, Kopriilii ntishasinda yanls yazildig
agikar olan birkag¢ hususta Néfiz Pasa niishasi esas alinmig ve ayrintilar “niisha farklar1” kisminda
gosterilmistir. Nesri kolaylagtirmak i¢cin metin yirmi kisma ayrilmistir. Metin igerisinde ve niisha
farklarinda atiflar bu numaralara gore yapilmigtir. Niisha farklarinda Kopriili niishas: “&” (F),

« &

Nafiz Pasa niishast ise “¢” (H) kisaltmasiyla gosterilmistir.

Metinde kaydedilen konulara kisaca deginilecek olunursa; Vasiyetndmeyi iki kisma ayirmak
miimkiindiir: {lk kisimda Hace Nizamii’l-Miilk, itikad ve kelam ile ilgili baz1 konulara deginmis
ve bu hususlara iman ettigine dair ikrarda bulunmustur. Bu kisim metinde on {igiincii bendin
sonuna kadar devam etmistir.

U [Siyeru’l-mulitk (Siydset-name), nesr. Hubert Darke, Tahran: ‘Ilmi ve Ferheng, 1378/1999%. Eserin pek ¢ok nesri
ve terciimesi bulunmaktadir. Literatiir igin bk. Abdiilkerim Ozaydin, “Nizamiilmiilk”, DIA, XXXIII, s. 196].
Stileymaniye Kiitiiphanesi, Nafiz Paga, nr. 337, [vr. 140a-142a]. Bu mecmii anin bir mikrofilmi Tahran Universitesi
Merkez Kiitiiphanesinde 586 numara ile kayitli bulunmaktadir.

Hired-ndme, nesr. Manstr Servet, Tahran: Emir Kebir, 1367/1988.

[Mecmii‘a, Kopriili Kiitiiphanesi, Fazil Ahmed Pasa, nr. 1589, vr. 240b-241a]; [Muhammed Taki Danispejth],
Fihrist-i mikrofilmha-yi Danisgah-i Tahran, I, Tahran: Caphane-yi Sdzméan-i Cap-i Danisgah-i Tahran, s. 479-
487. Burada vasiyetnameye deginilmemistir. [S6z konusu yazmanin tanitimi igin bk. Ramazan $esen - Cevat
Izgi - Cemil Akpnar, Fihrisu mahtitati Mektebeti Kiprili (Kopriilii Kiitiiphanesi Yazmalar Katalogu), 11,
Istanbul: IRCICA, 1986, s. 258].
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Vasiyet-ndmenin ikinci kisminda ise -vasiyetndmenin uygulayicist olarak- fakih Ebu’l-
Kasim ‘Abdullah b. ‘Alf’ye hitap edilmistir. Bu kismin basinda, Hace Nizami'l-Miilk’iin, geride
kalan kadin ve ¢ocuklarina ulagtirilacak seylerle ilgili mesajlarina yer verilmistir. Daha sonra
fakih Ebu’l-Kasim’dan; “hécenin dostlar1 vasitasiyla sultanin huzuruna cikarak, hicenin eski
hizmetlerini sultana hatirlatmasi, sultandan Tas sehrinin giivenilir bir kimseye verilmesini
istemesi ve bu arada ‘hildfet makaminin menstirunda zikredilen’ ti¢ dort kdyiin héacenin
¢ocuklaria bagislanmasi dilegini de sultana bildirmesi” istenmistir.

Bu iki kisim, Selguklu devrinin bu zeki vezirinin vasiyetndmesinde dahi siyasetten el
¢ekmedigini agik bir gekilde gostermektedir ki, o kuskusuz sahip oldugu bu yeteneklerden dolay1
yaklasik 30 y1l boyunca vezirlik makaminda kalmay1 basarabilmistir. Ikinci kissmda zikredilen
hususlarla ilgili tarih kitaplarina miiracaat etmek miimkindiir. Biz burada itikdda dair birkag
konuyu ihtivé eden ilk kisimla ilgili baz1 noktalara deginmenin faydali olacag: kanaatindeyiz.

Deginecegimizilk nokta, metinde zikredilen ve agag1 yukari elli civarindaki konuyu ihtiva eden
ilk kisim itikadi hususlar: ihtiva etmektedir ve higbir delile dayandirilmadan ortaya konmustur.
Bunlara itikat etmek “Ehl-i Siinnet ve’l-Cemaatten olmanin” sartlarindan sayilmaktaydi. Bu
hususlara Glm-i tevhid® (Salavatu Mesdi isimli eserde) veya kelime-yi tevhid® (Ma la-budd min
te’lif isimli eserde)” gibi genel isimler verilmistir.

Ikinci nokta ise, hicri V-VI. (miladi XI-XIIL.) yiizyillarda kaleme alinan baz1 Fars¢a ve Arapga
eserlerin girisinde bu tiir itikadi hususlara isaret edilmesinin adet oldugu anlagilmaktadir. Oyle
ki, bu hususlar yukarida zikredilen Salavatu Mes%di ve Ma la-budd min te’lif isimli eserlerin
yani sira, Hace Nizdmi'l-Miilk’iin ¢agdasi ve onunla irtibat halinde olan Ebu’l-Muzaffer $ahftr
b. Tahir b. Muhammed-i Isferayni (6. 470/1077-78) tarafindan kaleme alinan Téacu’t-terdcim
isimli tefsirin® girisinde “Ehl-i Siinnet ve’l-Cemaatin Itikddinin Beyani Hakkinda” (Ender
beyan-i i‘tikdd-i Ehl-i Sunnet ve’l-Cema‘at) baghg altinda ve Imam Muhammed-i Gazzali [6l.
505/1111]’nin Nasihdtu’l-mulitk isimli eserinin girisinde® neredeyse aynen goriilmektedir. Ayrica
Necmu’d-din Ebti Hafs ‘Omer b. Muhammed-i Nesefi (461-537/1068-1142) de, Beydn-i i‘tikad-i
Ehl-i Sunnet ve’l-Cema‘at'® (Ehl-i Siinnet ve’l-Cemaatin Itikddinin Beyani) isimli miistakil bir
risalesinde ayn1 konulari ele almistir.

Burada deginilmesi gereken diger bir nokta da, Radiyu’d-din Ebti Ca‘fer Muhammed-i
Nisabtri (6l. 598/1201-1202) tarafindan kaleme alinan Mekdrim-i ahldk isimli risilede yer
alan su ibarelerdir: “(...) ve Nizdm@l-Milk vasiyetndmesinde (s6yle) yazmustir: Caba sarf

> flm-i tevhid baz1 kaynaklarda ‘ilm-i kelam ile ayn1 anlamda kullanilmistur.

6 Bubaslik eserin metninde kaydedilmistir (bk. Sefine-yi Tebriz, [Tahran: Merkez-i Nesr-i Danisgahi, 1381/2002],
s.70). Ancak eserin tipkibasiminin mukaddimesinde (bk. Sefine-yi Tebriz, s. 1X), Kitab der-fikh-i Safi‘i bashgryla
ve bir ihtimale gére de Kifdyet fi'l-furii* seklinde tanitilmustir ki, ikincisi daha dogrudur.

7 Bk. Sefine-yi Tebriz, s. 71, satir 6.

8 Tacu’t-teracim, 1, s. 11-21.

9 Nasthatwl-muliik, [nesr. Celalud-din Hum&’i, Tahran: Muessese-yi Nesr-i Huma, 1367/ 19884], 5. 5-13.

10 Bk. Ferheng-i Iran-zemin, 1V, [Tahran 1335/1956], s. 159-172.
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etmeniz gerekir. Bu size ¢ok kazanmayi beraberinde getirecektir. Cok kazanmak da daha ¢ok
kazanmay1”!!.

Bu ibareler, niishalarimizin higbirinde bulunmamaktadir. Eger eserde “Nizdmir'l-Milk”
ifadesiyle meshtr vezir Nizdmi’'l-Milk’tin kastedilmis oldugunu kabul edersek, iki ihtimal
ortaya ¢ikmaktadir: Bunlardan ilki, vasiyetndme metninin elimizdeki her iki niishada da
eksik oldugudur. Ikinci ihtimal ise, belki de Nizdmw’l-Miilk’iin elimize gegmeyen bagka bir
vasiyetndmesinin daha bulundugudur.

I. Vasiyetnamenin Tiirkgce Terciimesi
Nizamii’l-Miilk’iin Vasiyetnamesi:
Rahman ve Rahim Olan Allah’in Aduyla!

[1] el-Hasan b. ‘Ali, ikrdrda (bulunmaya) elverisli, tam (yerinde) ve saglkli bir akil ve
saglam bir itikat ile soyle der: [2] Yiice Allah’in tek olduguna, esi ve benzeri bulunmadigina
sahitlik ederim. Tevhid hususunda da, tipki Ehl-i Stinnet ve selef-i salihin icmasi tizerine(yim).
(Bunu) bozmaktan, degistirmekten ve bagka bir seye benzetmekten sakinirim. [3] [Hz.]
Muhammed Mustafa’yr —Allah ona salat ve selam eylesin- biitiin mahltklarin resilii tanir ve
peygamberlerin sonuncusu bilirim. Biitlin dinlerin seriat1 onun tarafindan batil kilinmigtir.
Biitiin peygamberleri —Allah’in salat1 hepsinin tizerine olsun- hak bilir, hepsini kabul ederim.
[4] (Bir) miimine, giinahindan dolay1 kafir demem. Imén ile (bu) diinyadan ayrilan kible ehli
hi¢ kimseye, cehennemde sonsuza dek kalmay1 reva gérmem. Yiice Allah’in, fazli ve keremiyle
kullarini bagislayacagina ve onlar1 cehennemden cennete getirecegine inanirim. [5] Biitiin
melekleri —(Allah’in) selami hepsinin iizerine olsun- kabul eder ve bunu séylemeyi vacip
bilirim. [6] Sahabeler —Allah’in rizasi hepsinin {izerine olsun- hakkinda iyi s6z soylerim;
Onlardan higbirini kinamam, higbirinde bir kusur gérmem, hepsini severim. Sirasiyla Hulefa-
y1 Résidin’e sevgiyi esit bilir, onlarin 6nceligini art arda yazildig1 sekilde soylerim. [7] (Hz.
Muhammed) Mustafi’nin zevcelerini —Allah’in salati ve seldimi {izerlerine olsun- over ve
onlar hakkinda iyi itikatta bulunurum. [8] Kur’an’y, Allah’in kelami olarak kabul eder ve onun
kelami bilirim -néasih ve menstth ve muhkem ve miitesdbih-. Diger peygamberleri kabul
eder, [9] kaderin iyisini ve kotiisiinii Yiice Allah’tan bilirim. Yiice Allah’in cezalandirdig:
kimse, Allah’in adaletiyle o cezaya mahkimdur; hakkinda zuliim olmadigma inanirim.
(Allah) affettigi kimseyi kendi fazli ve keremiyle bagislamistir. [10] Yasadigim miiddetge,
(Miisliman) cemaatin hildfina hareket etmeyip, imadmlarin ittifakindan ayrilmayacagim.
Oldiigiim zaman da bu inangla élecegim. “Sehadet ederim ki, Allah’tan bagka ilah yoktur. (O)
birdir; esi ve ortagi yoktur. Yine sehidet ederim ki, (Hz.) Muhammed (s.a.v.) onun kulu ve

» o«

peygamberidir”. “O (Allah), miisrikler hoslanmasalar da (kendi) dinini biitiin dinlere Gstiin

11 Bk. Do risale der-ahldk, nesr. Muhammed Taki Danispejiih, Tahran: Intigirat-i Daniggah-i Tahran, 1341/1962,
s. 49.
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kilmak igin Restliinii hidayet ve Hak Din ile génderendir”'2. [11] (Eger) —Allah korusun-
son nefesimi verirken kelime-i sehadet getirecek (olan) dilimden 6ziirléi olursam ve o vakit
bu (kelimeleri) sdyleyemezsem, kendi yazimla Allah’t -O tektir, esi ve ortagi yoktur— ve
melekleri —Allah’in salati tizerlerine olsun- sahidim kilarak, buna (kelime-i sehadete) inancim
oldugunu beyan ederim. Biitiin bu sdylediklerimi Allahu Te‘ala nezdinde emanet birakiyorum;
zira ona birakilan emanet zayi olmaz. [12] Iginde boguldugum giinahlarin farkindayim.
Bu sebeple, eger Allahu Te‘ald beni cezalandirirsa, hak etmisimdir. Eger kendi keremiyle,
asikar olan glinahlarimi bagislarsa, rahmet hazinesiyle yakinlarimi hosnut kilar. Zira onun
kereminin —cellet kudretuhu— (6tesinde) yaratict yoktur. (Her ne kadar) giinahlar ¢ok olsa
da, af daha fazladir. “Comert olan, olabildigince affeder”. [13] (Hz. Muhammed) Mustafd’nin
—salat ve selam tizerine olsun- sefaatinden tmitliyim. Hayatim boyunca hep korkular ve
tmitler icinde yagadim. Hayat denizinde sahile ulastim ve bu sekilde de gidiyorum. Her ne
kadar giinahim ¢ok olsa da, Yiice Allah’in kereminden timidim daha fazladir. Men edilmis
biiyiik ve kiiclik giinahlardan tovbekar ve ge¢misteki giinahlarimdan pismanim. Giinahlar:
tekrarlamamaya yemin ettim. [14] Kardesim fakih Ebu’l-Kasim ‘Abdullédh b. ‘Ali’ye; diinya
mali (mirasim) hususunda Yiice Allah’in vacip kildig1 dogrultuda hareket etmesini, hak sahibi
her evladin hakki hususunda adaleti yerine getirmesini, her zaman dogruyu uygulamasini,
taraf tutmamasini, kayirmada bulunmamasini, kimsenin hakkini kimsede birakmamaya
riayet etmesini, ¢ocuklar1 kiigiik olan anneleri evlendirmesini ve bu ¢ocuklar: yanina alarak
onlara sahip ¢ikmasini, egitim ve terbiyeleri i¢in ¢aba sarf edip onlara sefkat gostermesini,
vefat etmem durumunda yas teamiillerini yerine getirmesini ve (geride) kalanlari, 6zellikle
de kadinlar1 teselli etmesini vasiyet ettim. [15] Saraya gelip Tiirk ve Iranl (Turk u Tajik)
dostlarimizla goriiserek onlarin vasitasiyla, sultanin yiice meclisinin huzuruna ¢ikip desin ki:
“O yash (Nizdmw@’l-Milk) bana dedi ki, ben bu devlete ¢cok 6nemli hizmetlerde bulundum.
Bunlar1 yaptirdigim eserlerde gormek miimkiindiir. Miilkiin sahiplerine (sultanlara) muhalefet
ve hiyanet etmedim. Hizmetim boyunca hep sefkatli davrandim. Hazineyi artirdim, halki
zengin kildim. Devletin diigmanlarini ortadan kaldirdim ve cihani adalet, insaf ve emniyet ile
bezedim. Devletin ve biitiin halkin hayri i¢in yapmis oldugum isler, benim 6liimiimden sonra
ortaya ¢ikacaktir. [16] Hitkiimetin sorumlulugu bir baskasina devredildiginde, benim tahmin
ve diigiincem odur ki, benden sonra hi¢ kimse devlet islerini bir siire (i¢in de olsa) dogru idare
edemeyecektir. ~Takdir yiice ve izzetli olan Allah’indir-. [17] Bu yolda hizmet i¢in bir 6miir
harcadim. Bu devletin, hizmette bulunan bir kimse 6liince, ondan geriye kalanlara sahip ¢ikma
gelenegi vardir. Ben 6lmekteyim, —¢ogu cocuk (olmak iizere), biiytiklii kiigiiklii- kalabalik bir
toplulugu geride birakiyorum. Onlar hakkinda Allah’in fazlina ve ayrica, devletin iyi niyetine
giiveniyorum. [18] Biliyorum ki, benim hizmetimin karsiligini bosa ¢ikarmayacaklardir. Sehit
hikiimdar [Sultan Alp-Arslan]’in —Allah ona rahmet etsin—- benim hakkimdaki vasiyetini gz
ard1 etmeyecek ve (benden) geride kalanlara sahip ¢ikacaklardir. Eger yiice meclisin taahhtidii
olmazsa, onlarin (koruyucu) perdesi yirtilir; Zira benim gelir ve giderim gizli degildir. Geriye,
glic ve serefle dolu bir dénem birakmaktayim. Bir isim, biraz kepegim (bugday), bir miktar

12 Kuran-1 Kerim, Tevbe Stiresi, 33. ayet.
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kesegim (toprak) ve birka¢ gulamim vardi ki, onlardan bir ¢are olmadi. Bunlardan baska gizli
sakli bir seyim olmamustir ve yoktur. [19] Tts (vilayeti) halkinin iyilik bulmasi i¢in, maiyetten,
iyi yaradilish ve is bilir birisine bagislanmasini arzu ediyorum. Hiléfet makamindan menstrlu
i¢ dort koy (de buna déhildir). (Bu hususun) yiice mecliste imzalanacagini ve (buralarin, bu)
hadimin evlatlarina bagislanacagini iimit ederim”. Ayrica (bu vasiyetin) hitkmiinde her ne
misahede ediyorsa, yerine getirsin ve (bu dostlarina) yardim etsin. [20] Soyledigim ve yazdigim
bu vasiyetleri muhafaza etsin. Tek olan Allah’in kismet ettigini (nasibini) korusun. Hak ve
dogru yoldan ayrilmaktan sakinsin.!® Su ayeti daima géziiniin 6niinde ve gonliinde tutsun:
“Geriye eli ermez, giicli yetmez ¢ocuklar biraktiklar: takdirde (halleri ne olur diye) korkacak
olanlar (yetimlere haksizlik etmekten) korkup titresinler. Allah’tan sakinsinlar ve dogru so6z
soylesinler!”.!* Bizi dua ve sadakalar (hayirlar) ile yad etsin! -Yiice Allah dilerse-.

Il. Vasiyetnamenin Farsca Metni
llal) alS dali Cuma g
e...\;‘)l\ u»&)“ A e

2] : S i) Ly 5 Jie a5 1A lea s e b e g gmadl 38 a8 (1]
Calu 5 i Jal plan) (S (et cam 5 3 58 B[] 50 2 D i slad (S aan el £
s —plusade & Jla — ) sihas dana 5 [3] pl e dabasd 54005 5 (& ) 5 G O p b
Al gha ) L) dah 5 Cand e (515 40 Cana S ol e s aila Ll i 5 BN gaaa ) anii
Jal 311, S g i 5 S5 S Gl 4y 1) (Jase 5 [4] o8 sine ded 4 5 ald B — (prenl agile
sdemban ) Gass 8k 33l (S K (b 5l | & 550 L) 355 G a3 Jlel aS 4l
Gl i) 5 b jina — Gpman) agale @Dl — GBS B4y 5 [5] 20 Cudigrda 53 Ol s 2 0eke Glasd Gy
OLi ) S gt L 5 w8 S A — (pmanl pglle Bl Ol sam ) — s il 5] [6] al al s Gl
Oy i 5 Cpad ) []WlA (usd 5 [l g |y (lSian 5 anslidd e i) il 5 215 inda
ale 5 Lagale Al (Lo — 1) ihaas g5l 5 [7] mbo il 4idin ) Salis Ll Jeali il g aila
& g gl — @l 531 WIS 5 i (5102 2MIS G)JE 5 [8] pld S (Ll Al ) Mie ) 5 KU
DS R b 5 anilid (ad i e o d g oA LAl 5 [9] a1 Luil B0 5 — 4lldie 5 aSsa
23 o3 ) el Ul sa Jadad 4 60 el 1) AS a5 adlien S dae 55 LS Cugie 148 jp g )
Caar 05 5 pEie) G al o3 U gt )y IS i Ll dayl B 5 Jsae 5 Caclea DA 5 [10]
gy goe \wo\q@i\)ddﬁ)ﬁyt’h}sﬂ\‘!\d\‘}]o\q@_&\»;Hjiu.a}eﬁ.aiﬁc\&ﬁ

13 [Bu ibare vasiyetnamenin Kopriilii niishasinda “23s y <8l yiel 5 s 3P Nafiz Paga niishasinda ise “& J!
25 1 <l adls” seklinde kaydedilmistir. Biz terciimede manaca daha uygun olan Nafiz Paga niishasini esas
aldik].

4 Kuran-1 Kerim, Nisa Stresi, 9. ayet.
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Kopriilii Niishasi
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